
 

 

ور علماء کے   ضائلعلم ا

 

متعلق ور اہلِ علم کی فضیلتوں سے   اس رسالے میں علم ا

قرآ  ۔ نیہدس آیاتِ  موجود ہیں ترجمہ   بمع 

 

 

ہیم  مفتی محمد ابرا

 )ڈائریکٹر الکاسانی اکیڈمی(
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  آیاتِ قرآنیہ

 

 زا گیا  ۔حضرت آدمؑ کو سب سے پہلے علم سے ہی نوا

 

 قال اللہ تعالی  

ہ او  
  
ل
ُ
م آء  ک سا

ا 
م  آد م  الْ

  
 (13)البقرۃ:  ع ل

 ترجمہ

ور آدم کو )اللہ نے( سارے نام سکھادیے۔  ا

 

 م ا انبیاء کر زے گئے علیہم السلام  علم و حکمت سے تمام   ۔نوا

 

 قال اللہ تعالی  

 
 
ئكِ

َٰٓ   
ل وا
ُ
ذِين   أ

  
هُمُ  ٱل

  
ين
 
ب   ء ات

  
ٱلحُكم   ٱلكِت   و 

 
ة
بُو  
ُ 
ٱلن  (31)الْنعام:  و 

 جمہتر

کتاب، حکمت ہم نے  ہ لوگ تھے جن کو  ور وّت ت ا ک کی یو ا  ۔ 
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 کا تذکرہ ئی قرآن کریم کی ابتدا ور علم و قلم  ا  کیا گیا۔ آیتوں میں پڑھنے کا حکم 

 

 قال اللہ تعالی  

 ا
 
ق
 
ل
 
ذِي خ

  
 ال
 
 ك
ِ
ب  ر 
ِ
م اسا

ِ
 ب
ا
أ ر 
ا
  ، ق

 
ق
 
 مِنا ع ل

 
ان س 

ا
ن
ِ

ا
 الْ

 
ق
 
ل
 
  ، خ

ا
ك
ا 
 الْ

 
ك
بُ  ر   و 

ا
أ ر 
ا
مُ اق  ،ر 

  
ِ
م
 
ل
 
ق
ا
ال
ِ
م  ب
  
ذِي ع ل

  
ما ، ال

 
ل  م ا لَ ا ي عا

 
ان س 

ا
ن
ِ

ا
م  الْ

  
 (5-3)العلق:  ع ل

 ترجمہ

ن کو جمے ہوئے خون سے پیدا کیا اس نے انسا  ۔پڑھو اپنے پروردگار کا نام لے کر جس نے سب کچھ پیدا کیا۔ 

۔  ور تمہارا پروردگار سب سے زیادہ کرم والا ہے ا  پڑھو، 

انتا  ھاجس نے قلم سے کی علیم  د۔ جو وہ ہیں   اتت  انسان کو اسس   ۔ علیم  د۔۔ 

 

  دیا گیا۔یادتی علم کے لیے دعا کرنے کا حکمز کو صلى الله عليه وسلمرسول پاک  

 

 قال اللہ تعالی  

ماً
ا
نیِا عِل دا

ِ
  ز
ِ
ب
 ر  
ا
ل
ُ
:  و  ق  (331)طہ 
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 ترجمہ

ور ترقی ا ک فرما۔  میرے پروردگار! مجھے علم میں ا

 

 ۔ اہلِ علم سے چھنے ک کا حکم دیا گیاعلم نہ ہونے کی صورت میں 

 

 قال اللہ تعالی  

ــ سا
 
 ء  ف

 
ن مُوا

 
ل عا
 
 ت
 
تمُا لْ

ا
ن
ُ
 ك
ا
 اِن
ِ
ر
ا
ك ِ
 
 الذ

 
هال
 
ا ا وا
ُ
 (11)النحل:  ـل

 ترجمہ

۔  ن سے چھچھ لو تو جو علم والے ہیں ا علم ہیں  ہے  تمہیں اس اتت کا  ے منکرو!( اب اگر   )ا

 

 ۔آن کیم  پر  وررو کر  کرنے کی اکیدککی ئیقر 

 

 قال اللہ تعالی  

 
ِ
ب اب

ا
 ل
ا 
وا الْ

ُ
ول
ُ
ر  ا
  
ک
 
ذ
 
ی تہِٖ و  لیِ ت

 
ا ا
َٰٓ رُوا
ب  
  
ی د
 
ِ  ل
ٌ
 مُبٰ  ک

 
یاک

 
ہُ اِل ن 
ا
ل
 
ز
ا
ن
 
 (92)ص:  ۔ کِت بٌ ا

 ترجمہ

ایک  ے پیغمبر! یہ  نےاتبرا کتاب ہے جو ہم   تم پر اس لیے ااکر۔ ہے کت  
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ور اککہ عقل رکھنے والے نصیحت حاصل کریں۔ کہ لوگ اس کی  آیتوں پر ورر و کر  کریں ا

 

 تعریف کی ئی  ۔کتاب اللہ میں اہلِ علم کی 

 

 قال اللہ تعالی  

ا
ُ
مآؤ

 
عُل
ا
  مِنا عِب ادِہِ ال

  
ی اللہ

 
ش
ا
ما  ی خ

  
 (93)الفاطر: اِن

 ترجمہ

رکھنے وا کے بندوں میں سے وہی ڈرتے ہیں جو علم   لے ہیں۔اللہ سے اس 

 

  ور بے علم برابر ہیں دو ٹوک کہا گیا کہ  ۔ علم والے ا

 

 قال اللہ تعالی  

 
ِ
ب اب

ا
ل
ا 
وا لْ

ُ
ول
ُ
رُ ا
  
ک
 
ذ
 
ما  ی ت
  
 اِن
 
ن مُوا

 
ل  ی عا

 
ذِیان  لْ

  
 و  ال
 
ن مُوا

 
ل ذِیان  ی عا

  
ی ال

ِ
و
 
ت  ی سا

ا
ل
 
 ھ
ا
ل
ُ
 (۹)الزمر:   ) ق

 ترجمہ

ور جو ہیں  ان ا ہیں،  ہ جو اننتے   نتے، سب برابر ہیں؟"کہوکہ:" کیا و

قبول کرتے ہیں جو عقل والے ہیں۔ ہی لوگ   )مگر( نصیحت تو و

 



 
 
 
 

 

7 

 

 علم و حکمت کے حصول کو  خیر کثیر سے تعبیر کیا گیا 

 

 قال اللہ تعالی  

 
ِ
رُ إ
  
ك
  
م ا ي ذ ثيِرًا و 

 
يارًا ك

 
وتِِ  خ

ُ
 أ
ا
د
 
ق
 
 ف
 
م ة
ا
 الحاكِ

 
ت
ا
م نا يُؤ اءُ و 

 
 م نا ي ش

 
م ة
ا
تِِ الحاكِ

ا
 يؤُ

ِ
ب اب

ا
ل
ا 
و الْ

ُ
ول
ُ
 أ
  
 لْ

 
 (962البقرۃ: )

 جمہتر

ہوئی ور جسے دانائی ا ک  ہ جس کو چاہتا ہے دانائی ا ک کردیتا ہے، ا  و

جو حاصل کرتے ہیں  ور نصیحت وہی لوگ  ر میں بھلائی مل ئی۔ ا  اسے وافر مقدا

 سمجھ کے مالک ہیں۔ 

 

  ۔علم والوں کو درانت کی بلند۔ کی بشارت د۔ ئی 

 

 الی  قال اللہ تع

ت  
ج  م  د ر 

ا
عِل
ا
وا ال

ُ
ت وا
ُ
ذِیان  ا

  
ال ما و 

ُ
ک
ا
م نوُا مِن

 
ذِیان  ا

  
ُ ال
  
 اللہ

ِ
ع
 
ف  (۱۱)المجادلہ: ی را

 ترجمہ

میں بلند کرے گا ن کو درجوں  اللہ ا ور جن کو علم ا ک کیا گیا ہے،   ۔ا

 


